One summer, a grasshopper sings and dances all day. She is happy and enjoys the sunshine. Nearby, an ant works hard, collecting food for the winter. The grasshopper laughs at the ant and says, “Why are you working so hard? Come and have fun!” The ant replies, “I am saving food for winter. You should do the same.” But the grasshopper doesn’t listen and continues to play. When winter comes, the grasshopper is cold and hungry. She has no food and no warm place to stay. She goes to the ant’s house and asks, “Please, can you share your food with me?” The ant says, “I worked hard all summer while you played. You should have prepared for winter.” Feeling sad, the grasshopper understands her mistake. She learns that it is important to work and plan for the future.
Certo verão, um gafanhoto fêmea canta e dança o dia todo. Ela está feliz e aproveita o sol. Perto dali, uma formiga trabalha duro, coletando comida para o inverno. O gafanhoto fêmea ri da formiga e diz: "Por que você está trabalhando tanto? Venha se divertir!" A formiga responde: "Estou guardando comida para o inverno. Você deveria fazer o mesmo." Mas o gafanhoto fêmea não ouve e continua brincando. Quando o inverno chega, o gafanhoto fêmea sente frio e fome. Ela não tem comida nem um lugar quente para ficar. Então, vai até a casa da formiga e pergunta: "Por favor, você pode compartilhar sua comida comigo?" A formiga diz: "Trabalhei duro o verão inteiro enquanto você brincava. Você deveria ter se preparado para o inverno." Sentindo-se triste, o gafanhoto fêmea entende seu erro. Ela aprende que é importante trabalhar e planejar para o futuro.


